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I LE CONTEUR VAUDOIS

— Quoi?... retrouvée?
— Ta langue, pardine, vieux bordon, c'est elle que

je cherchais
On m'a toujours affirmé dès Iors que la leçon

avait porté ses fruits.
Une de ros lectrices.

* *

Voici une autre communication sur le même
sujet, qui nous est adressée d'une localité dont on nous
prie de taire le nom, le fait étant ainsi parfaitement
exact.

Monsieur le rédacteur,
La jolie historiette « Piquepot et Mathurine » de

votre dernier numéro, me remet en mémoire une
chose qui s'est passée autrefois dans un village de

notre vallon et qui n'est pas sans quelque analogie
avec la susdite.

De même que Piquepot et Mathurine, Monsieur X
et sa compagne voyaient parfois apparaître un petit

nuage noir au milieu de leur ciel conjugal.
Un jour, Madame X imagine le même stratagème

que Mathurine, se promettant de bouder avec
mutisme absolu.

Le mari, homme jovial de sa nature, voit passer
un matin devant chez lui sa vieille connaissance,
le docteur Z., du village voisin. A sa vue, il lui vient
une inspiration, etil appelle ce dernier en le priant
de bien vouloir se rendre auprès de sa femme qui,
dit-il, lui cause beaucoup d'inquiétude depuis quelques

jours et semble avoir perdu totalement l'usage
de la parole.

Le médecin, de bonne foi, s'empresse d'aller voir
Madame X, et vous pouvez penser si la consultation
fut du plus haut comique.

Pendant ce temps, le mari s'en allait prudemment

prendre son absinthe en se tenant les côtes;
mais le docteur, froissé d'avoir .été joué, se vengea
de la belle manière en envoyant à son ami, quelques
semaines plus tard, une note d'honoraires de 50 fr.

pour cette visite extraordinaire.
e^<T>4©saï<rô^>

L'heure de l'absinthe à Paris. — Paris aime à se

créer des habitudes. A l'habitude du tabac, à
l'habitude de la bière, il a ajouté celle de l'absinthe.
Paris n'avait guère autrefois d'autre motif pour
aller au café que celui de savourer une tasse de café

entre six et sept heures du soir. Bientôt il s'aperçut
que ce n'était pas assez pour lui d'aller au café

après dîner; il voulut encore y aller avant. Dès
Iors l'heure de l'absinthe fut imaginée. Elle
commence vers quatre heures de l'après-midi. A ce
moment, tous les cafés, surtout ceux des boulevards,
présentent l'aspect le plus animé. Des groupes de

trois ou quatre personnes s'organisent autour de

chaque table, — à l'extérieur pendant l'été. C'est
un va-et-vient de plateaux : les garçons, la bouteille
au poing, demandent aux consommateurs :

— Monsieur, pure ou avec de la gomme?
Car il y a cent manières de prendre l'absinthe,

puis aussi de la faire, c'est-à-dire de la troubler
avec de l'eau, de la mêler, de la lier. Il y a même
des professeurs d'absinthe.

• L'heure de l'absinthe est tellement passée dans

les mœurs que rien n'est plus fréquent que d'entendre

dans la rue le dialogue suivant : — Que
devenez-vous? on ne vous voit plus. — Mais si — Où
donc? — Tous les soirs au café de *** — A quelle
heure — A l'heure de l'absinthe, parbleu 1

*
# *

La Science pour tous nous dit ce qu'il faut penser
de la déplorable habitude des apéritifs, qui consistent

ordinairement dans un extrait végétal amer ou
extrait d'absinthe. D'après les recherches récentes
d'un médecin très distingué, les apéritifs gênent la
digestion plûtot qu'ils ne l'activent; à forte dose,
ils diminuent la sécrétion du sue gastrique ; à dose
modérée, ils ne produisent qu'un effet passager, ils
retardent la digestion.

D'un autre côté, le docteur Hector George cite
les expériences faites par le docteur Magnan, de
l'asile d'aliénés de Ste-Anne (Seine).

Ge médecin prenait, par exemple, deux chiens de
même taille et de même force. A l'un, il injectait
de l'eau-de-vie dans les veines ; à l'autre, de la
liqueur d'absinthe. Le premier tombait bientôt sur
le flanc, ronflant comme un homme ivre-mort; le
second était pris de tremblements et devenait vite
en proie à une attaque d'épilepsie.

Si on met sous une grande cloche en verre un
cochon d'Inde avec une soucoupe remplie d'alcool, et
sous une autre cloche un second cochon d'Inde avec
une soucoupe remplie d'absinthe, le premier tombe
bientôt ivre-mort et immobile; le second tombe
également, mais avec une attaque d'épilepsie.

Les chats, les lapins et les porcs se comportent
de même.

Ces exemples sont concluants, on ne saurait leur
donner trop de publicité. S'il y avait moins de
buveurs d'absinthe, il y aurait moins d'épileptiques
et surtout moins d'enfants qui héritent de cette
maladie des parents.

Le caractère plus ou moins politique attribué par
divers journaux au voyage de M. de Lesseps, à Berlin,

a soulevé certaines critiques qui ont inspiré à

un poète, M. Gilbert-Martin, du Don Quichotte, les
vers spirituels qu'on va lire :

Lesseps, vous êtes un grand homme ;

Pour un perceur on vous renomme,
Illustre et vaillant entre tous.
A quoi bon quitter votre sphère
Percez, percez, c'est votre affaire ;

Mais ensuite restez chez vous.
Par ce temps froid, quelle imprudence
D'aller au loin faire une absence 1

On gagne si vite une toux
Mieux vaut, près du feu qui pétille,
Jouer le bézigue en famille :

Piestez bien chaudement chez vous.
Au lieu d'entreprendre, à votre âge,
Un trop équivoque voyage
Chez les reptiles et les loups,
Au lieu d'aller faire risette
Au pays où fleurit Herbette,
C'est si simple t restez chez vous.

A chacun son métier sur terre :

L'un est maçon, l'autre est notaire,
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